
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/03032]
18 DECEMBER 2015. — Wet houdende diverse financiële bepalingen,

houdende de oprichting van een administratieve dienst met
boekhoudkundige autonomie ″Sociale activiteiten″, en houdende
een bepaling inzake de gelijkheid van vrouwen en mannen. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad, nr. 340, van 29 december 2015, eerste
uitgave, bladzijde 79809, het opschrift van de wet lezen als ″Wet
houdende diverse financiële bepalingen, houdende de oprichting van
een administratieve dienst met boekhoudkundige autonomie ″Sociale
activiteiten″, houdende wijziging van de wet van 11 mei 1995 inzake de
tenuitvoerlegging van de besluiten van de Veiligheidsraad van de
Organisatie van de Verenigde Naties en houdende een bepaling inzake
de gelijkheid van vrouwen en mannen″ in plaats van ″Wet houdende
diverse financiële bepalingen, houdende de oprichting van een admi-
nistratieve dienst met boekhoudkundige autonomie ″Sociale activitei-
ten″, en houdende een bepaling inzake de gelijkheid van vrouwen en
mannen″.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2016/02003]

13 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit houdende goedkeuring
van het gemeenschappelijk huishoudelijk reglement van de beroeps-
commissies inzake evaluatie

De Minister belast met Ambtenarenzaken,

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, de artikelen 1, 3°, 2, 1°, en 4, § 2, 1°;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel, artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 september 2013 betreffende de
evaluatie in het federaal openbaar ambt, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 23 november 2015, artikel 30, § 4, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 23 november 2015;

Gelet op het protocol nr. 712 van 09 december 2015 van het Comité
voor de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdien-
sten;

Gelet op het advies nr. 58.527/2 van de Raad van State, gegeven op
14 december 2015, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Algemeenheden

Artikel 1. Er wordt de voorkeur gegeven aan een elektronisch
communicatiekanaal voor alle communicatie betreffende de procedure
voor de commissie. Als dat niet mogelijk is, wordt er gebruik gemaakt
van de andere gangbare communicatievormen (gewone brief, aangete-
kend schrijven, persoonlijke afgifte).

Als die communicatie het beginpunt is van een termijn, moet er
worden voorzien in een ontvangstbewijs daarvan.

HOOFDSTUK II. — Oproepingen en vaststelling van de zittingen

Art. 2. § 1. De commissie bevestigt de ontvangst van elk dossier.

§ 2. Enkel dossiers die volledig zijn worden op de agenda van een
zitting geplaatst.

Een volledig dossier bevat de inventaris van alle stukken van het
dossier, het evaluatiedossier zoals bepaald in artikel 21 van het
koninklijk besluit van 24 september 2013, alsook de volledige persoon-
lijke gegevens van de geëvalueerde en van de evaluator.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/03032]
18 DECEMBRE 2015. — Loi portant des dispositions financières

diverses, portant la création d’un service administratif à comptabi-
lité autonome ″Activités sociales″, et portant une disposition en
matière d’égalité des femmes et des hommes. — Erratum

Au Moniteur belge, n° 340, du 29 décembre 2015, première édition,
page 79809, lire l’intitulé de la loi comme ″Loi portant des dispositions
financières diverses, portant la création d’un service administratif à
comptabilité autonome ″Activités sociales″, portant modification de la
loi du 11 mai 1995 relative à la mise en œuvre des décisions du Conseil
de Sécurité de l’Organisation des Nations unies et portant une
disposition en matière d’égalité des femmes et des hommes″ au lieu de
″Loi portant des dispositions financières diverses, portant la création
d’un service administratif à comptabilité autonome ″Activités sociales″,
et portant une disposition en matière d’égalité des femmes et des
hommes″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2016/02003]

13 JANVIER 2016. — Arrêté ministériel établissant le règlement
d’ordre intérieur commun des commissions de recours en matière
d’évaluation

Le Ministre chargé de la Fonction publique,

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matière de
fonction publique, les articles 1er, 3°, 2, 1°, et 4, § 2, 1°;

Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
l’Etat, l’article 6;

Vu l’arrêté royal du 24 septembre 2013 relatif à l’évaluation dans la
fonction publique fédérale, modifié par l’arrêté royal du 23 novem-
bre 2015, l’article 30, § 4, inséré par l’arrêté royal du 23 novembre 2015;

Vu le protocole n° 712 du 09 décembre 2015 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu l’avis n° 58.527/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 décembre 2015,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Généralités

Article 1er. La voie de communication électronique est privilégiée
pour l’ensemble des communications relatives à la procédure devant la
commission. Si celle-ci n’est pas possible, il est fait usage des autres
modes courants de communication (courrier ordinaire, courrier recom-
mandé, remise en mains propres).

Lorsque cette communication constitue le point de départ d’un délai,
il y a lieu de prévoir un accusé de réception de celle-ci.

CHAPITRE II. — Convocations et fixation des audiences

Art. 2. § 1er. La commission accuse réception de chaque dossier.

§ 2. Seuls les dossiers complets sont fixés à l’ordre du jour d’une
audience.

Un dossier complet comporte l’inventaire de l’ensemble des pièces
du dossier, le dossier d’évaluation défini à l’article 21 de l’arrêté royal
du 24 septembre 2013, ainsi que les coordonnées personnelles complè-
tes de l’évalué et de l’évaluateur.
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